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Kryetari i Komungs, n& bazé t& nenit 13 t& Ligjit Nr.03/L-40 pér Vetéqeverisje Lokale (Gazeta Zyrtare ¢
Republikés s& Kosovés Nr.28/2008), né pajtim me nenin 81 t& Ligjit Nr.04/L-042 pér Prokurimin Publik,
i ndryshuar dhe plotésuar me Ligjin Nr. 04/L-237, Ligjin Nr. 05/L-068 dhe Ligjin Nr. 05/L-092, pér
Prokurim Publik né Republikén e Kosovés, si dhe nenit 70.18 t& Rregullores Nr. 001/2022 Pér Prokurim
Publik , né bashképunim, dhe propozim t& Pérgjegjésit t& Njésisé Kérkuese dhe ZKA, merr kété:

VENDIM

Pér

Emérimin e Menaxherit té Kontratés dhe Mbikéqyrésit té Drejtpérdrejt te

Menaxherit té Kontratés

Caktohet Menaxheri i Kontratés dhe Mbikéqyrési i Drejtpérdrejt i Menaxherit té Kontratés,
pér pérmbushjen né ményré té rregullt t& kontratés qé pér léndé ka: Ankand publik pér
shitjen e kalldrémit té sheshit t& qytetit t& Klings me operator Shkembi Sh.P.K., Zona
industriale, -31000, Istog Kosové dhe me numér t& biznesit; 810296039.

Me numér té prokurimit: 634-26- 6350-2-6-10 dhe me numér té kontratés 002-2026, plani pér
implementimin e kontratés &shté 3 muaj.

Viera totale/maksimale e kontratés éshté 118,590.00 euro.

'A‘H 7TON 7€ £ e(-/‘mher i kontratés ( Udhéheqgs i ekipit ) caktohet:

Zyrtar né kuadér t€ Drejtorisé
Hikols [7AR Ufefaster i kontratés caktohet:

Zyrtar né kuadér t& Drejtorisé
V/ SAR 130 ()ﬁ‘ Menaxher i kontratés caktohet:

Zyrtar né kuadér t€ Drejtorisé

Mbikéqyrés i drejtpérdrejté i menaxherit t& kontratés caktohet:
Enver Berisha, Drejtor pér Drejtoriné e Urbanizmit.



1. Menaxheri i kontratés dhe Mbikéqyrési i drejtpérdre;jté i Menaxherit té Kontratés
obligohen gé t& bé&jné administrimin dhe menaxhimin e implementimit té kontratés né pajtim
me Ligjin e Prokurimit Publik, Rregulloren 01 /2022 pér Prokurimin Publik, Manualet pér
Pérdorim t& Modulit pér Menaxhimin t& Kontratés si dhe rregullave fjera t€ cilat kané té b&jné
me menaxhimin e kontratés. Pas nénshkrimit te kontratés dhe emérimit te Menaxherit te
kontratés (MK) te gjitha pérgjegjésité pérvec kompetences pér t& ndryshuar apo ndérpreré
Kontratén, barten nga zyra e prokurimit tek Menaxheri i Kontratés.

2. Pérgjegjésité e Menaxherit t& Proj ektit/Kontratés:
Menaxheri i kontratés do té:

a. menaxhoj obligimet dhe detyrat e Autoritetit Kontraktues té specifikuara né kontraté;

b. sigurojé se Operatori ekonomik kryen kontratén né pérputhje me termat dhe kushtet e
specifikuara né kontraté dhe

c. bgjvlerésimin e pérformancés sé kontraktuesve pér kontratat nén menaxhimin e tij.

Funksionet e Menaxherit té Projektit/kontratés jané:

a. Né pajtim me Kapitullin V te Rregullores 01 /2022 pér Prokurimin Publik, pas pranimit t
Njoftimit pér emérim si menaxher i kontratés, menaxheri i Kontratés duhet té kyget né
Sistemin e Prokurimit Elektronik dhe duhet t€ filloi me fazat e menaxhimit té Kontratés
népérmjet funksioneve pér menaxhim té kontratés. Si fazé e paré Menaxheri i kontratés
brenda afatit duhet t& krijoj Planin pér Menaxhim t& kontratés duke pérdorur funksionin
"Fillimi / mobilizimi i kontratés”;

b. Menaxheri i kontratés, duhet te lexoj kushtet e kontratés dhe te pérgatis Planin e Menaxhimit
te kontratés (PMK), i cili duhet te bie dakord me Operatorin Ekonomik;

c. Té dorézoj Planin e aprovuar te Menaxhimit te Kontratés, kérkesén (fletéporosing) dhie
Zotimin e mjeteve ne Zyre te prokurimit, ne ményre ge zyra e prokurimit te nxjerr urdhér
blerjen;

d. Pas pranimit te urdhér-blerjes nga zyra e prokurimit, menaxheri i kontratés duhet té vendos
t& dhénat né platformén elektronike, t& ngarkoj né platformén elektronike urdhér-blerjen che
t& pércjell te njéjtén pérmes platformes tek OE, nga e cila daté fillon numérimi i afatit kohor
pér liferim;

e. Té sigurojé qé Operatori ekonomik i pérmbush té gjitha obligimet e pérformancés apo
dérgesés né pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;

f. Té sigurojé qé Operatori ekonomik e dorézon téré dokumentacionin e kérkuar né pérputhje
me termat dhe kushtet e kontratés;

g. Té sigurojé qé Autoriteti Kontraktues i pérmbush té gjitha pagesat dhe obligimet tjera né
pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;



i.

3.

Té sigurojé se ka kontroll adekuat t€ kostove, cilésisé, dhe kohés aty ku éshté e pérshtatshme;
Té sigurojé qé té gjitha obligimet jané kompletuar para mbylljes sé dosjes sé kontratés;

Té sigurojé qé té gjitha regjistrat e menaxhimit t& kontratés té pérgatiten, mbahen dhe
arkivohen né modulin pér menaxhim t& kontratés né sistem t& prokurimit elektronik;

Té nxjerr variacione apo urdhra pér ndryshim nése kérkohet, né pérputhje me termat dhe
kushtet e kontratés;

T'i sigurojé detaje t& plota t& njé ndryshimi t& kérkuar t& kontratés Departamentit t©
Prokurimit dhe ta merr miratimin;

Té menaxhojé dorézimet e procedurave t& pranimit t& punéve, mallrave dhe shérbimeve

Te jep detaje t& plota pér ndonjé ndérprerjeje t& propozuar té kontratés Departamentit t&
Prokurimi dhe

T'i dorézojé raportet mbi progresin ose kompletimin e njé kontraté si¢ kérkohet nga
Departamenti i Prokurimit ose nga ZKA.

Pérgjegjésité e Mbikéqyrésit t& drejtpérdrejté t& menaxherit t&€ kontratés

Mbikéqyrési drejtpérdrejté i menaxherit t& kontratés éshté pérgjegjés pér:

4,

a) Monitorimin e drejtpérdrejté t& menaxherit té kontratés, dhe

b) Rishikimin, aprovimin dhe procesimin e vlerésimit t& pérformancés sé kontraktuesit -
vlerésime t& propozuar nga menaxherét e kontratave nén mbikéqyrjen e tj.

Vendimi hyn né fugi ditén e nénshkrimit nga Zyrtari Kryesor Administrativ .

Vendimi i dérgohet:

o Zyrés Prokurimit;

o Menaxherit té kontratés;

o  Mbikéqyrésit té drejtpérdrejt té menaxherit té kontratés;
o Nijésisé sé Kérkesés;

e Arkivit t¢ Komunés.

ZKA — KRYETARI
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KONTRATE PER SHITJEN E ASETEVE

Ankand Publik pér shitjen e kalldrémit té sheshit té qytetit té Klinés
Nr. referues i shitjes: Nr.002-2026
Numér identifikues: 634-26-6350-2-6-10

PJESA | - KONTRATA
Neni 1 - Lénda e kontratés

Kjo Kontraté lidhet, ndérmjet KUVENDIT KOMUNAL TE KLINES, me adresé Rr. Abedin Rexha, KIing,
kétu e tutje “Autoriteti Kontraktues”, dhe "Shkembi " Sh.p.k., Zona Industriale, -31000, ISTOG,
Kosové, me numér te biznesit 810296039 kétu e tutje “Blerési”.

Autoriteti Kontraktues ka zhvilluar aktivitetin e shitjes me ofertim publik pér shitjen e kalldrémit t& sheshit
té gytetit t& Klinés, me nr. referues Nr.002-2026, dhe Numér identifikues: 634-26-6350-2-6-10 ka pranuar
tenderin e Blerésit pér blerjen e aseteve objekt i késaj Kontrate.

Blerési pajtohet t'i paguajé Autoritetit Kontraktues vlerén pér sasité e kalldrémit t& pércaktuara per
realizim, t& matura né metra katroré (m?) dhe té verifikuara nga organi mbikéqyrés, sipas ¢mimit pér njési
t& ofertuar né tender. Pagesa pér secilén sasi/fazé b&het paraprakisht, para lejimit t& cmontimit, largimit,
transportimit dhe marrjes s€ aseteve pérkatése.

Neni 2 - Lokacioni i aseteve

2.1 Lokacioni i aseteve éshté Sheshi i gytetit té Klinés, Komuna e Klinés.

2.2 Zyrtari pérgjegjés per aranzhimin e marrjes sé aseteve éshté organi mbikqyres.
2 3 Qallimi i kontratés éshté shitja e aseteve ne vijim:

PERSHKRIMI TEKNIK | PUNIMEVE DEMOLIMI DHE CMONTIMI | KALLDREMIT EKZISTUES Ky
pozicion pérfshin demolimin, cmontimin dhe largimin e kalldrémit ekzistues né pérputhje me detajet e
projektit, specifikimet teknike dhe udhézimet e organit mbikéqyrés. Punimet duhet té realizohen né
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ményré té kontrolluar dhe t& kujdesshme, duke siguruar ruajtien maksimale t€ elementeve t& kalldrémit
qé jané té pérshtatshme per ripérdorim. Gjaté procesit té cmontimit duhet t&€ shmanget démtimi i guréve,
bordurave, elementeve anésore, instalimeve ekzistuese néntokésore dhe strukturave pérreth. Cmontimi
do t& kryhet kryesisht me mjete dore dhe pajisje té lehta mekanike té pérshtatshme pér kété lloj pune.
Pardorimi i makinerive té rénda do té lejohet vetém né rastet kur aprovohet nga organi mbikéqyres dhe
kur nuk paraget rrezik pér elementet ekzistuese ose pér funksionimin normal t& zones. Gjaté realizimit t&
punimeve kontraktori duhet t& marré te gjitha masat e nevojshme per minimizimin e zhurmés, pluhurit
dhe pengesave pér banorét, bizneset dhe pérdoruesit e hapésirés publike. Kontraktori éshté pérgjegjés
pér organizimin e ploté té kantierit, sigurimin e gasjes sé kontrolluar né zonén e punimeve dhe zbatimin
e t& gjitha masave té sigurisé dhe mbrojtjes né puné. Kjo pérfshin vendosjen e sinjalizimit t& pérkohshém
rrugor, barrierave mbrojtése, shiritave paralajmérues, ndrigimit t& nevojshém gjaté natés dhe ¢cdo mase
tietér té kérkuar sipas standardeve dhe rregulloreve pér punime né rrugé dhe hapésira publike. Punimet
do t& maten sipas sipérfages sé kalldrémit te shtruara, t& shprehur né metra katroré (m?), té verifikuar
nga organi mbikéqyrés. Né ¢mimin njési duhet t& pérfshihen -« Shénimi dhe pérgatitja e zonés sé
punimeve; « Cmontimii kujdesshém i kalldrémit ekzistues dhe transporti ne deponin e tyre ; © Té
gjitha pajisjet, mjetet, makinerité, fugia punétore dhe materialet ndinmése; « Vendosja dhe mirémbajtja
e sinjalizimit t& pérkohshém dhe masave te sigurisé; ° Té& gjitha kostot

Neni 3 - Cmimi i kontratés

3 1 Vlera totale/maksimale e Kontratés éshté 118,590.00 € (njéqind e tetémbedhjeté mijé e peséqind e
néntédhjeté euro). Punimet do té maten sipas sipérfages sé kalldrémit, te shprehur né metra katroré
(m?), dhe do té verifikohen nga organi mbikéqgyrés, né pérputhje me specifikimet teknike.

3.2 Cmimi pér njési (€/m?), sipas tenderit t& Blerésit, éshté fiks dhe i pandryshueshém. Vlera e secilés
fazé/situacion pércaktohet né bazé té sasisé sé verifikuar né m2 shumézuar me ¢mimin pér njési te
ofertuar.

3.3 Shuma kumulative e té gjitha sasive/fazave té realizuara dhe t& paguara nuk mund t& tejkalojé vlerén
totale/maksimale t& Kontratés t& pércaktuar né pikén 3.1,

3.4 Pagesat realizohen sipas sasive/fazave té verifikuara dhe situacioneve pérkatése, né pajtim me
Nenin 4 t& Kushteve té& Pérgjithshme t& Kontratés.

Neni 4 - Rendi i pérparésisé sé dokumenteve

4.1 Dokumentet pérbérése té Kontratés jané, sipas rendit t& pérparésise:
a) Marréveshja e Kontrates;

b) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;

c) Pérshkrimi i Aseteve;

d) Tenderi i Blerésit.

4.2 Dokumentet konsiderohen se shpjegojné njéra-tjetrén. Né rast paqartésie ose divergjence, ato
lexohen sipas rendit té pérparésisé té pércaktuar mé sipér.

Neni 5 - Komunikimet

5.1 Té gjitha komunikimet me shkrim ndérmjet paléve duhet t& pérmbajné titullin e Kontratés dhe numrin
referues Nr.002-2026 dhe mund té& dérgohen me poste, email ose té dorézohen personalisht.

5 2 Kur kérkohet vértetim i pranimit, dérguesi duhet ta kérkojé shprehimisht dhe t& ndérmarre masat e
nevojshme pér sigurimin e pranimit t komunikimit.
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PJESA Il - KUSHTET E PERGJITHSHME TE KONTRATES

Neni 1 - Pérkufizimet

1.1 “Kontrata” nénkupton kété marréveshje dhe té gjitha dokumentet qé jané pjesé pérbérése e saj.
1.2 “Asetet” nénkuptojné kalldrémin ekzistues té sheshit t& qytetit t& Klinés, objekt i aktivitetit t& shitjes.
1.3 “Autoriteti Kontraktues” nénkupton Kuvendin Komunal té Klinés.

1.4 “Blerési” nénkupton operatorin ekonomik/personin juridik ose fizik té cilit i éshté dhéné kontrata.

1.5 “Cmimi i Kontratés” nénkupton vlerén totale/maksimale t& kontratés, ndérsa viera faktike per pagesé
pércaktohet sipas sasive té verifikuara né m2 dhe ¢cmimit pér njési té ofertuar nga Blerési.

Neni 2 - Ligji i aplikueshém dhe gjuha
2.1 Pér ¢éshtjet gé nuk rregullohen me k&ts Kontraté zbatohen ligjet né fuai t& Republikés sé Kosovés.

2.2 Kontrata dhe komunikimet ndérmjet paléve hartohen né gjuhén shqipe, né pajtim me dokumentet e
aktivitetit té shitjes.

Neni 3 - Gjendja e aseteve

3 1 Autoriteti Kontraktues i shet asetet né bazé té gjendjes aktuale dhe lokacionit aktual dhe nuk ofron
garanci lidhur me gjendjen e tyre.

3.2 Blerési mban pérgjegjésiné e ploté per asetet nga data dhe koha e transferimit dhe bart t& gjitha
kostot dhe rreziget lidhur me asetet pas transferimit.

Neni 4 - Parimet e pérgjithshme té pagesés
4.1 Pagesat béhen né Euro (€).

4.2 Pagesa realizohet sipas situacioneve pérkatése, né bazé té sipérfages sé kalldrémit té pércaktuar
pér cmontim dhe largim, t& shprehur né metra katroré (m?), dhe sipas ¢cmimit pér njési té ofertuar nga
Blerési.

4.3 Para fillimit t& secilés faz&, organi mbikéqgyres pércakton dhe verifikon zonén dhe sasiné e kalldrémit
né m2 qé do t& pérfshihet né situacionin pérkates. Vlera e situacionit llogaritet duke shumézuar sasiné e
verifikuar me ¢mimin pér njési t& ofertuar né tender.

4.4 Blerési obligohet té kryejé paraprakisht dhe né térési pagesén e situacionit pérkatés, para fillimit t&
demolimit, gmontimit, largimit, transportimit apo marrjes sé sasisé sé kalldrémit t& pérfshiré né até
situacion.

4.5 Pagesa konsiderohet e kryer vetém pasi Autoriteti Kontraktues té konfirmojé kreditimin e shumeés
pérkatése né llogaring e tij. Pa kété konfirmim nuk lejohet fillimi i punimeve ose marrja e asnjé sasie té
kalldrémit.

4.6 Pas konfirmimit t& pagesés, organi mbikéqyrés/zyrtari i autorizuar lejon realizimin vetém pér zonén
dhe sasiné e pérfshiré né situacionin e paguar.

4.7 Pér ¢do fazé pasuese zbatohet e njgjta proceduré: pércaktimi i zonés dhe sasisé& né m?; verifikimi
nga organi mbikéqyres; hartimi/certifikimi i situacionit; pagesa paraprake; konfirmimi i pagesés;
autorizimi pé&r demolim, gmontim, largim dhe marrje.

4.8 Cmimi pér njési mbetet fiks dhe i pandryshueshém. Shuma kumulative e situacioneve nuk mund té
tejkalojé vlerén totale/maksimale prej 118,590.00 €.
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4.9 Pér c¢do situacion dhe fazé duhet t& mbahet evidencé e sasisé sé verifikuar, vlerés sé situacionit,
déshmisé sé pagesés dhe sasisé s& gmontuar/larguar.

Neni 5 - Transferimi, gmontimi dhe marrja e aseteve
51 Lokacioni i aseteve &shté pércaktuar né Nenin 2 té Kontrates.

5.2 Blerési bart pérgjegjésiné e ploté, té gjitha rreziget dhe kostot gé lidhen me marrjen, gmontimin,
largimin dhe transportimin e aseteve nga lokacioni.

5.3 Demolimi, cmontimi, largimi, transportimi dhe marrja e aseteve realizohen me faza dhe vetém pér
sasité e pérfshira né situacionin pérkatés, pasi Autoriteti Kontraktues té keté konfirmuar pagesén e ploté
té atij situacioni.

5.4 Blerési koordinohet me organin mbikéqyrés pér pércaktimin e zonés, sasisé né m* dhe kohés sé
realizimit t& secilés fazé. Pérdorimi i makinerive té rénda lejohet vetém kur aprovohet nga organi
mbikéqyrés dhe nuk paraget rrezik pér elementet ekzistuese ose funksionimin normal t& zonés.

5 5 Pér secilén fazé hartohet procesverbali/evidenca pérkatése pér sasiné e realizuar dhe t& marré, i cili
nénshkruhet nga pérfagésuesit e autorizuar.

5.6 Cmontimi duhet té kryhet né ményré té kontrolluar dhe t& kujdesshme, duke synuar ruajtjen
maksimale t& elementeve té kalldrémit t& pérshtatshme pér ripérdorim dhe duke shmangur démtimin e
guréve, bordurave, elementeve anésore, instalimeve néntokésore dhe strukturave pérreth. Blerési éshté
pérgjegjés pér organizimin e kantierit, qasjen e kontrolluar, pajisjet, mjetet, makinerité, fuginé punétore,
materialet ndihmése, sinjalizimin e pérkohshém dhe té gjitha masat e sigurisé.

5.7 Punimet maten sipas sipérfages sé kalldrémit, t& shprehur né metra katroré (m?), dhe verifikohen
nga organi mbikéqyrés. N& cmimin pér njési pérfshinen shénimi dhe pérgatitja e Zonés sé punimeve;
cmontimi i kujdesshém dhe transporti; pajisjet, mjetet, makineritg, fugia punétore dhe materialet
ndihmése; sinjalizimi i pérkohshém dhe masat e sigurisé; si dhe té gjitha kostot e tjera t€ nevojshme pér
realizimin e ploté sipas specifikimeve teknike dhe kérkesave té organit mbikéqgyres.

Neni 6 - Forca madhore

6.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet né shkelje t& obligimeve té saj nése realizimi i tyre pengohet nga njé
ngjarje e forcés madhore qé lind pas hyrjes né fuqi t&€ Kontratés.

6.2 Pala e prekur nga forca madhore duhet ta njoftojé palén tjetér pa vonesé dhe té japé té dhéna pér
natyrén, kohézgjatjen e mundshme dhe efektet e saj.

6.3 Palét ndérmarrin masa té arsyeshme pér minimizimin e pasojave té forcés madhore.

Neni 7 - Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

7.1 Palét b&jné pérpjekje pér t'i zgjidhur né ményre migésore t& gjitha mosmarréveshjet gé lindin nga
ose né lidhje me kété Kontrate.

7.2 Komunikimet lidhur me mosmarréveshjet béhen me shkrim.

Neni 8 - Zgjidhja e mosmarréveshjeve

8 1 Nése mosmarréveshja nuk zgjidhet me marréveshje, palét mund ti drejtohen gjykatés kompetente
né pajtim me legjislacionin né fuqi té Republikés s& Kosovés.
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PJESA IIl - TE DHENAT FINANCIARE DHE NENSHKRIMET

Té dhénat e llogarisé bankare t& Autoritetit Kontraktues:

/é

[ FINANCIAL IDENTIFICATION F
S i | h‘[.l_lh\_mj i mﬁmlm
Plegse use CAPITAL LETTERS and LATIN CHARACTERS when filling in the form.

BANKING DETAILS @

PRIVACY STATEMENT httpy/for.

ACCOUNT NAME @ [Komuna e Klines
|BAN/ACCOUNT NUMBER @) [XK051000650130000051

CURRENCY [Euro 3]
BIC/SWIFT CODE  [CBRI(KKPRXXX ] srRancHCODE@ [
BANK NAME [CENTRAL BANK OF THE REPUBLIC OF KOSOVO

ADDRESS OF BANK BRANCH

e 1"|G_AR|BALD| STREET 33

TOWN/CITY [PRISHTINA | posTcooE 10000 |
COUNTRY [REPUBLIC OF KOSOVA

ACCOUNT HOLDER'S DATA

AS DECLARED TO THE BANK

ACCOUNT HOLDER  [TREASURY OF KOSOVA - MFPT 4]
— - [GUVERNMENT BUILDING, 10-th SQUARE, "MOTHER THERESA
TOWN/CITY [PRISHTINA | postcooe (10000
COUNTRY [REPUBLIC OF KOSOVA |
REMARK

BANK STAMP = SIC £ BANK REPRESENTATIVE (@ | [DATE O )
V' w R AN ?2 /

1 B E oY
pash

12 -06- 20 | [SIGNATURE o;q' ST )

| o -
Y@a e <7~
] -y
T, T
@snmmmunmmmmu-uomdm.mmwnm. \E\-gcq.;js m\:ﬁp’z
g
@mhummmmwﬂmm!.THe:memmuud 3‘ 1 holde , the account holder

may have chosen to give 3 diffrent name to its bank sccount.
@mmmmmuuammmnkmmmhu:unmmnummuymwmmemm
@onnapmmmusmm;.iurmmz:mmlmurcanmm-l.msmamrmqmrm;.
@nupmfmhl-uam:n.wumuwwmvmmw:mmmmmmexum
Information listed abowe under "ACCOUNT NAME', "ACCOUNT NUMBER/IBAN" and 'BANK MAME', With an attached statement,
the stamp of the bank and the signature of the bank's ve are not required. The sigr of the t-hold
and the date are ALWAYS mandatory.
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NENSHKRIMET

PER AUTORITETIN KONTRAKTUES Komuna Kliné

PER BLERESIN : Shkembi shpk

Emri dhe mbiemri:  Labinot Morina

Emri dhe mbiemri: _Musa Metaj

Pozita: _ Zyrtar pergjegjes pér Prokurim

Pozita: __ Drejtor

i B4

Nénshkrimi: _ 7%’ Ao @M‘/i ‘ Nenshkrimi: <<y
Data: /4(/0‘/ AL L . Data: /5’" 5.1
Vula: v ..:_"_-/._,:-;_‘ 31} Vula:

St 7 5.

5(5*‘{ o

I aSdg A% .
e

Kontraté pér shitjen e kalldrémit t& sheshit t& gytetit t& Klings | Nr.002-2026
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E; Republika e Kosovés =
= Republika Kosova - Republic of Kosovo =
1 \ ':i Qeveria - Vlada - Government |::
i EJ Ministria e Tregtisé dhe Industrisé - Minstarstvo Trgovine i Industrije E

o Ministry of Trade and Industry =
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{ rI::, AGIENSIONII REGISTRINIT JE BISNESEVE NE nosovE |:]
[ 15, CERTIFL ISTRIMIT ="
| i CERTIFIKA GISTRACIJI =
Bk CERTIFICATE OF REGISTRATION =

o S

= AT c

2 810296039 =

n s - if

E: Numri Unik Identifikues / Jedinstveni Maticni Broj / Unique Identification Number E!

d =

5 e =

= Shkembi SH.P.K. =
= =
i=h
| 1= Emri biznesit / Naziv biznisa / Name of business E]
| Ei ; o E:

h b ¥ i

r: : o

o Emri tregtar / Trgovacko ime / Commercial name =

= =

!

= =

h !

ch =
0= =
! l:: Lloji biznesit: Shoqéri me pérgjegjési té kufizuara =
| E; Poslovni tip: Drugtva sa ogranicenom odgovornoséu E;
' =4 Business type: Limited Liabilities Companies =

= =

p i

= Acerser Shkembi =

= Adresa: L =

.:i Address: s b=

= =

:: Data e regjistrimit: =

E: Datum registracije: 06/06/2006 =

= Date of registration: =

E g

=
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8l = 14/03/2019 : =
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AGJENSIONI | REGJISTRIMIT TE BIZNEVE NE KOSOVE
KOSOVSKA AGENCISA ZA REGISTRACIHIE BIZNISA
KOSOVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

Informata mbi biznesin
Information about business
Informacija o biznisu

Numri Unik Identifikues / Jedinstveni Maticni Broj / Unique identification Number
810296039

Aplikacioni / Application / Aplikacija

Subjekti i regjistrimit:
Registration subject:
Subjekt registracije:

Data e plotésimit:
Filling date:
Datum:

Data e pranimit:
Reception date:
Datum primijenje;

Numri i protokollit:
Protocol number: 106001116
Broj protokola:

Biznesi / Business/ Biznis

Tipi i biznesit Shogéri me pérgjegjési té kufizuara
Business Type Limited Liabilities Companies
Tip biznisa Drustvo sa ogranléenom odgovorno3éu

Emri i biznesit:
Business name: Shkembi SH.P.K.
Naziv biznisa:

Emri tregtar:
Trgovatka ime: "
Commercial name:

Adresa
Address
Adresa

Shkembi
Istog

Data e themelimit:
Date of establishment: 06/06/2006
Datum osnivanja:

Kapitali i pérgjithshém:
Total Capital: € 150,000.00
Totaini kapital:

Numri i punétoréve:
Number of employees: 4
Broj radnika:

Rr. "Arb&nor e Astrit Deharl" p.n, LagJja e Spitalit 16000 Prishtiné Tel1: 038 200 36 562 Fagelnga7
Data / Date / Datum; 19/03/2025 11:54 Tel2: 038 200 36 573



AGIENSIONI | REGJISTRIMIT TE BIZNEVE NE KOSOVE
KOSOVSKA AGENCUA ZA REGISTRACUE BIZNISA
KOSOVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

informata mbi biznesin
Information about business
Informacija o biznisu

Numri Unik Identifikues / Jedinstveni Maticni Broj / Unigue Identification Number
810296039

Shinim me réndési / important Note / Vazan podatak

; Numri méparshém i biznesit &shté NRB: 70362915 , me zbatimin e ligjit pér numrin unik te identifikues te biznesit ka keté

numér NUI: 810296039

Informata plotésuese / Additional Information Note / Dodatna informacija

Tel1l: 038 200 36 562 Fage2nga7

Rr. "Arbénor e Astrit Deharl” p.n, Lagjja e Spitalit 10000 Prishting
Tel2: 038 20036 573

Data / Date / Datum: 19/03/2025 11:54



AGJENSIONI | REGIISTRIMIT TE BIZNEVE NE KOSOVE
KOSOVSKA AGENCIJA ZA REGISTRACUE BIZNISA
« KOSOVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

Informata mbi biznesin
information about business
Informacija o biznisu

Numri Unik Identifikues / Jedinstveni Mati¢ni Broj / Unique Identification Number
810296039

Aktiviteti lTh\,ferja\ e gurit, formésimi dhe dhénia e formés pérfundimtare
2370 kryesor i Cutting, shaping and finishing of stone
biznesit Rezanje, obllkovame i abrada kamena

Aktiviteti Prodhlml i pradukteve mmerale jometahke p k t
2399 IR Manufacture of other non-metallic mineral products n.e.c.
Proizvodn]a ostalih nemetalnih mineralnih pro:zvcda d.n.

Prndh|m| i letrés dhe kartonit té valézuar, si dhe ambalazhit prej letrés dhe kartomt

Aktivitetet | Manufacture of corrugated paper and paperboard and of containers of paper and
tjera paperboard

Prom.rodnja valovitog papira i kartona te ambalaie od papira i kartona

- Zhvillimi i projekteve té ndértimit
4110 Akt:.’::a Development of building projects
: Organizam]a razrade propzkata za zgrade

Aktivitetet Ndértimi i objekteve banesore dhe Jobanesnre
4120 Reis Construction of residential and non-residential buildings
) lzgradnja stambenlh i nestambenih zgrada

o Nd&rtimi i rrugéve dhe autostradave
4211 Aktn_.ntetet Construction of roads and motorways
tjera 2
|zgradnja puteve i autoputeva

Aktivitetet Nd&rtimi i urave dhe tuneleve
4213 e Construction of bridges and tunnels
] Izgradnja mostova i tunela

Aktivitetet Ndértimi i projekteve té tubacioneve dhe kanalizimeve
4221 Construction of utility projects for fluids
tjera . .
lzgradnja cevovoda za tekucine i plinove

- Ndértimi i projekteve té ujit
4291 Akt“."tEtEt Construction of water projects
tjera . .
izgradnja vodnih gradevina

Nd&rtimi i projekteve té tjera t& ndértimit civil p.k.t.

4299 Aktl\.ntetet Construction of other civil engineering projects n.e.c.
tjera s b b . ;
lzgradnja ostalih gradevina niskogradnje, d.n.
s Demolimi | objekteve '
t:
4311 Akt;‘.’;r?‘“ ' Demolition
) Ru§enje zgrada {objekata)
. ht
Aktivitetet Pérgatitja evgndpums es
4312 . Site preparation
tjera

Pripremni radovi na grad|ll§tu "

Testi i shpuarjes dhe shpuarja

Aktivitetet
4313 ; s 'Test drilling and boring
tjera [
Probno bu§enje ,|spltwan;e | sondlranje terena za gradnju
Rr. "Arbénor e Astrit Deharl" p.n, Lagjja e Spitalit 10000 Prishtiné Tell: 038 200 36 562 Fage3nga7

Data / Date / Datum: 19/03/2025 11:54 Tel2: 038 200 36 573



AGJENSIONI | REGHSTRIMIT TE BIZNEVE NE KOSOVE
KOSOVSKA AGENCIA ZA REGISTRACUE BIZNISA
. KOSQVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

Informata mbi biznesin
Information about business
Informacija o biznisu

T e e e T R T
- tparfundimi dhe finalizimi i punéve te tjera
|
Aliivtetat {Other building completien and finishing

4339

tera 105ta|i zavréni gradevinski radovi
o EaPunimet e kulmit (catisé)

4391 Aktn.ntetet iRoofing activities
tjera

;Krovni radovi

|
|
|
|

Aktivitetet | Aktivitetet e tjera t& specializuara ndértimi p-k.t.
4399 | tiera li,O'cher specialised construction activities n.e.c.
' ) ! Ostale specijalizirane gradevinske delatnosti, d. n.

Aktivitetet Tregtla e veturave dhe automjeteve me fugl motorike té vogél

4511 Bera Sale of cars and light motor vehicles
1€ Trgovina automobilima i motornim vozilima lake kategorije

Treetia e automjeteve té tjera
Aktivitetet gtia e autom) )

4519 . Sale of other motor vehicles
tjera | ; . -
ITrgovina ostalim motornim vozilima

- Mirémbajtja dhe riparimi i automjeteve
4520 Aktn.ntetet iMaintenance and repair of motor vehicles
tjera i i : :
Odrzavanje i popravak motornih vozila

Aktivitetet Tregtia me shumice e pjeséve dhe aksesoréve
4531 . Wholesale trade of motor vehicle parts and accessories
tjera : > i : .

Trgovina na veliko delovima | priborom za motorna vozila

s Tregtia me shumicé e makinerive t& minierave, té ndértimit, si dhe pér punime inxhinierike
Aktivitetet i . =5 5 £ i
4663 . ‘Wholesale of mining, construction and civil engineering machinery
tjera i F 2 i < 5
Trgovina na veliko masinama za rudnike i gradevinarstvo

Aktivitetet Tregtia me shumicé e drurit, materialeve té ndértimit dhe pajisjeve hidrosanitare
4673 ' Wholesale of wood, construction materials and sanitary equipment

tjera 5 s . 5 .
) Trgovina na veliko drvom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom

I T St JEUPHER SN [CoM S _— 4 g vt et JRR—
|Tregtia me pakicé né dyqane jo té specializuar, ku mbizotéron ushgimi, pijet dhe duhani
Aktivitetet IERetaiI sale in non-specialised stores with food, beverages or tobacco predominating

tjera {Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama preteino hranom, pi¢ima i
duvanskim proizvodima

4711

Aktivitetet {Tregtia me pakicé e karburantit pér automjete né dyqane t& specializuar
4730 tiera Retail sale of automotive fuel In specialised stores
) Trgovina na malo motornim gorivima i mazivima u specijaliziranim prodavnicama

. Transporti rrugor i mallrave
t
4941 i Freight transport by road

e |Drumski prevoz robe
i R "
: Magazinimi dhe ruajtja
k
5210 N t:.":;tEt Warehousing and storage
4 Skiadistenje robe
i i H e 0 "
| Aktivitetet Trajtimi i tra.nspomt cargo
5224 | viera Cargo handling
i ) | Prekrcaj tereta
Rr. "Arbénor e Astrit Dehari" p.n, Lagjja e Spitalit 10000 Prishtiné Tell: 038 200 36 562 Faged4nga7

Data / Date / Datum: 19/03/2025 11:54 Tel2: 038 200 36 573



AGJENSIONI | REGJISTRIMIT TE BIZNEVE NE KOSOVE
KOSOVSKA AGENCIA ZA REGISTRACIIE BIZNISA
. KOSOVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

Informata mbi biznesin
Information about business
Informacija o biznisu

o s & b ey F S

| Aktivitetet e tjera mbéshtetése té transportit

!
5229 1. Aktl\.ltre;tet Other transportation support activities
) |Ostale pratece djelatnosti u prevozu
L S ——— — e e
; INxjerrja e qymyrit t& forté
t ; &
0510 Akt;\_rlt; at ; Mining of hard coal
) !Vad enje kamenog ugljena
i L I‘;ijerrja e linjiteve
0520 Akt;‘_’;i“‘t |Mining of lignite
) {Vadenje lignita
Aktivitetet %ijerrja e gurit dekorativ dhe t& ndértimit, gurit gélgeror, gjipsit, shkumeésit dhe rrasave
0811 l — I_Quarrying of ornamental and building stone, limestone, gypsum, chalk and slate
! ) lvadenje ukrasnoga kamena | kamena za gradnju, vapnenca, gipsa, krede | Skriljevea
l Aktivitetet -ijerrja e zhavorrit dhe rérés, nxjerrja e argjilés dhe kaolinit
0812 B Operation of gravel and sand pits; mining of clays and kaolin
) i Delatnosti ljuncara i pjeStara; vadenje gline i kaolina
2 Nxjerrja e mineraleve kimike dhe plehérave kimiké
0891 Akt“.”tetd Mining of chemical and fertiliser minerals
tjera o, B "
l Vadenje minerala za kemikalije i gnojiva
| Ativitetet Aktivi et e tjera nxjerre.se dhe guréthyese p.k.t
0899 | tera Other mining and quarrying n.e.c.
' ) !Vadenje ostalih ruda i kamena, d. n.
Aktivitetet Prodhimi i tullave, tjegullave dhe produkteve ndartimore né argjilé t& pjekur
2332 l Bare Manufacture of bricks, tiles and construction products, in baked clay
! d Proizvodnja opeke, crijepa i ostalih proizvoda od petene gline za gradevinarstvo
! - Prodhimi i gimentos
2351 Aktl\_ntetet Manufacture of cement
tjera ¢ .
Proizvodnja cementa
o Prodhimi i gélgeres dhe llagit
2352 Aktg::;e‘ Manufacture of lime and plaster
Proizvodnja vapna i gipsa
Aktivitetet iprodhimi i produkteve prej betonit pér qéllime ndértimi
2361 : Manufacture of concrete products for construction purposes
| tjera : ; :
Proizvodnja prolzvoda od betona za gradevinarstvo
Aktivitetet Prodhimi i produkteve prej llacit pér qéllime ndértimi
2362 Yera {Manufacture of plaster products for construction purposes
Proizvodnja proizvoda od gipsa za gradevinarstvo
. iProdhimii betonit té pérzier, i gatshém pér pérdorim
2363 Aktn.utetet {Manufacture of ready-mixed concrete
tjera i =
| iProizvodnja Zbuke
Aktivitetet Ei!Prodhin-li | artikujve té tjeré prej betonit, llagit dhe gimentos
2369 Heta ‘Manufacture of other articles of concrete, plaster and cement
) Proizvodnija ostalih proizvoda od betona, cementa i gipsa

Rr. *Arbénor e Astrit Dehari" p.n, Laglja e Spitalit 10000 Prishting
Data / Date / Datum: 19/03/2025 11:54

Tell: 038 200 36 562
Tel2: 038 200 36 573

Fage5nga7



AGJENSIONI | REGISTRIMIT TE BIZNEVE NE KOSOVE
KOSOVSKA AGENCHA ZA REGISTRACIE BIZNISA
KQSOVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

‘ Informata mbi biznesin
Information about business

Informacija o biznisu

Person fizik

Emri:
Name:
Ime:

Adem Metaj

1D Personale:
Personal ID:
Licni 1D:

1003737868

Adresa:
Address:
Adresa:

Pn
Istog, Kosova

Pérgjegjésia:
Liability:
Odgovomost:

Pjesa né proné:
Owned part:
Deo o vlasnistvu:

50,000.00€

Data lindjes:
Birthdate:
; |Datum rodenja:

06/10/1967

Person fizik

Aksionar / Shareholder / Akcionarsko

Aksionar i privilegjuar / Privileged shareholder/ Privilegovani akcionar

Emri:
Name:
Ime:

Musa Metaj

ID Personale:
. |Personal ID:
i |Licni ID:

1003738694

. |Adresa:
| |Address:
i |Adresa:

Pn
Istog, Kosova

Pérgjegjésia:
Liability:
Odgovornost:

Pjesa né proné:
Owned part:
Deo o vlasnistvu:

50,000.00€

Data lindjes:
Birthdate:
Datum rodenja:

20/07/1983

Aksionar / Shareholder / Akcionarsko

Aksionar i privilegjuar / Privileged shareholder/ Privilegovani akcionar

i Rr."Arbénor e Astrit Dehari" p.n, Laglja e Spitalit 10000 Prishtin&
' Data / Date / Datum: 19/03/2025 11:54

Tel1: 038 200 36 562
Tel2: 038 200 36 573



AGIENSIONI | REGJISTRIMIT TE BIZNEVE NE KOSOVE
KOSOVSKA AGENCUA ZA REGISTRACLE BIZNISA
KOSOVA BUSINESS REGISTRATION AGENCY

Informata mbi biznesin
Information about business
Informacija o biznisu

Person fizik

Emri:
Name:
Ime:

Muhamet Meta]

ID Personale:
Personal ID:
Licni ID:

2003736787

Adresa:
Address:
Adresa:

Pn
Istog, Kosova

Pérgjegjésia:
Liability:
Odgovornost:

Pjesa né proné:
Owned part:
Deo o vlasnistvu:

50,000.00€

Data lindjes:
Birthdate:
Datum rodenja:

128/07/1981

|

Aksionar / Sharsholder / Akcionarsko

Aksionar i privilegjuar / Privileged shareholder/ Privilegovani akcionar

Emri:
Name:
Ime:

ID Personale:
Personal ID:
Licni ID:

Pozita e punés:

Adem Metaj

1003737868

Job position: Drejtor- Agjent i regjistruar

Radno mesto:

Adresa: Pn

Address: Kérning

Adresa: Istog, Kosova

Autorizimet:

Authorizations: i
Autorizacije:

Rr. "Arbénor e Astrit Dehari" p.n, Lagjla e Spitalit 10000 Prishtin&
Data / Date / Datum: 19/03/2025 11:54

Tell: 038 200 36 562
Tel2: 038 200 36 573

Faqe 7nga7



REPUBLIKA E I{OSOVES — REPUBLIKA I{Dsova — REPUBLIC OF KOsovo
QEVERIA E KOSOVES ~ VLADA ICOSOVA — GOVERMMENT OF I{0sovo
MINISTRIA E FINANCAVE — MINISTARSTVO ZA FINANSDE — MINISTRY OF FINANCE
ADMINISTRATA TATIMORE E [{OSOVES ~ PORESKA ADMINISTRACYIA [{OSOVA « TAX ADMINISTRATION OF [{QS0V0

CERTIFIKATE - DEKLARUES | TVSH
UVERENJE - OBVEZNIK ZA PDV
CERTIFICATE - VAT FILER

Wi 330045402

Broj
Number

Numri Fiscal 810296039

Fiskalni Broj
Fiscal Number

Emri i personit Shkembi SH.P.K.
Ime osobe
Person's Name

Adresa e Personit ISTOG ISTOG ISTOG KOSOVA

Adresa osobe
Person's Address

Data e Regjistrimit 24-07-2002
Datum Registracije
Registration Date

Data e Léshimit 15-05-2019
Datum lzdavanja //«:G/m-ﬂ";
Date of [ssuance Vs ;,,,

[ A
Personi Pérgjegjés M 3 ftl
Odgovorno Lice L Q\.%
Responsible Person pT N g

Kjo cerlifikaté &shté léshuar nga Adminislrata Talimore e Kos?w%s, gar né Ligjin Nr. 05/L-037 per Talimin mbi vlerén e shtuar.
Ovaj cerlifikat izdat je od Poreske Administracije I<osova, shodno Zakona Br, 05/L-037 O Porezu na Dodanu Vrednost.
This certificale is issued by the Tax Administration of Kosovo, based on the Law Nr. 05/L-037 on Value Added Tax.

VERSIONI - 6 - KORIGJUAR 03-05-2011
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RepuBLIKA E KOSOVES — REPUBLIKA KOSOvA — REPUBLIC OF KOsovo
QEeveRIA E Kosoves - Vapa Kosova — GOVERNHENT OF Kosovo
MINISTRIA E EKONOMISE DHE FINANCAVE ~ MINISTARSTVO ZA PRIVREOU I FINANSDE — MINISTRY OF ECOMOMY AND FINAMCE
"A'E{I.I-'-EINISTR:‘.\T{Q :l'iu\'rmonﬁ E [{osovis - PORESICA ADMINISTRACIIA [{OsovA - TAX ADMINISTRATION OF [{OSOVO

CERTIFIKATE E NUMRIT FISKAL
CERTIFIKAT FISKALNOG BROJA
FISCAL NUMBER CERTIFICATE

NUMRI FISKAL:
FISKALNI BROJ: 600143614

FISCAL NUMBER:

STATUSI:
STATUS: SH.P.K. 7 D.0.0. / L.L.C.

STATUS:

EMRI | BIZNESIT:
IME BIZNESA: * Shkembi " Sh.p.k.

NAME OF BUSINESS:
ADRESA E BIZNESIT:

ADRESA BIZNESA:
ADDRES OF BUSINESS :

zona industriale ISTOG

DATA E LESHIMIT:

- -2009
DATUM IZDAVANJA: kit
ISSUANCE DATE:

oy
MENSHIKRIM| DHE YULA E PERSONIT PERGJEGJES : /:‘./'
POTPIS | PECAT ODGOVORNOG LICA: _,-"’/}/t

SIGNATURE AND STAMP OF RESPONSIBLE PERSON:

Ky numir fiskal léshohet nga Administrata Tatimore e Kosovés bazuar né Menin 11 & ligjit Mr.2004/48 mbi Administrata Tatimore che

Pracedurat i ndryshuar dhe plotesuar me nennin 7 e ligjit ar 03/L-071
Ovaj fiskalni borj lzdaje se od stranc Poreska Administracije Kosova u skladu sa clanom 11.

Postupcima, izmenjeno i dopujeno clanom 7 Zakena br.03/L-CT1
This fiscal number is issued by Tax Administration of Fosovo, uncer th Article 11 of the Law Ho. 2004/4B Cn Tax Adminstration and Procedure,

as jed and suppl d with the Article 7 of the Law Ro.03/:-071

Zakena br.2004/48 o Poseska Administraciji i

VErejtje:
Kjo gertifikat do le perdoret ngn persanat fizik apo juridik me qel
raportimil (& detyrimeve tatimore ndaj ATK-s&,

Napomena:
Ovaj certifikat upolrebice se od siranc fizickih Ii pravaih lica radi njihove identifikacije u postupcima dewlaracija, placanja i prijavljenja

llim te identfikimit te lyre ne procedurat e deklarimit, pagesés dhe

poreskih obaveza premu PAK-u.

Hote:
This certificate shall be used by physical and lezal persons in order lo identify themselves in procedures of filing, payments and reporting of tax

liabilities to TAK.




l/ POLICE SIGURIMI -n
INSURANCE POLICY ®

FEMPANIA L SIGUISATVE - INSURANCE COMPANY

Sigurimi pér Garanci
Guarantee Insurance

Emri i Ofertuesit
Name of the Bidder

Telefon

Numri | personal / biznesit
Personal / business number
Data e I&shimit
Date of issue

Numfi i prokurimit "

Lioji i kontratés
Contract type

AUTORITET! KONTRAKTUES

Numnri personal / biznesit
Personal / business number

Adresa
Address

Policé e sigurimit

anr | Autoritetit Kontmkiues

KUVEND! KOMUNAL 1 KLINES

+& tokstin o maposhiam Autoritel Kontrakiues

Ankand Publiké pér shitien e kalldremit 1& sheshit té qytetit te Klinés.

Shkembi SH.P.K.

Shkembi

044138582

810296039

13.08.2026

Nr.002-2026

Sigurim Tenderi

Kline:

mmmemammwmmwmmmm
mmmmmmwm uné heqé doré nga démshpértil

Prej 13.08.2026
From

Deri 12.10.2026
To

Shuma e sigurimit 1,180.00 €
Insured sum

Primi 30.00€
Premium
TVSH 540€
VAT

Totali pér pagesé 5406
Total for payment

Vendi .

Klire

City

Telefon

Telept 000000000

Insurance Policy

fmmmrwmmmhmmm“mwramm

né rast démi. Py b se prejardhja e f @shié né pérputhje mé me
Lignn ne05/L-096 si dhe Nenin 9 1& Freg pér p in e it 16 parave
ahe fi 16 1 16 Bankis O & Kosovés

there is I or distortion of the facts, | wanve compansation in case of damage.
The paiice officer declares that the onigin of the funds & in accordance with Law no. 05/
L-096 as well as Article 9 of the Ragulation on the prevention of money laundenng and
terronst financing of the Central Bank of Kosovo

Kompania e Sigurimeve PRISIG SH.A / Numri unik identifikues: 810842832 / Tel: +353 (D) 38 221 000

Email: infofprisig-ks.com / www.prisig-ks.com / Adresa: Ar. Eduard Lir 173 Lagjja Arbéna, 10000 Prishtind, Republiha e Kosovés



PRISIG // POLICE SIGURIMI

EOMDANIA [ THEMTANYT - INSURANCT COMPANY INSURA NCE FOLI"CY

.

Lloji i Garancisé: Sigurim Tenderi

Seria | 10001375051
Pér
KUVENDI KOMUNAL | KLINES

Autoritetit Kontrakiues, nd te

n Autontell Kontmkiues)
DUKE PASUR PARASYSH QE

Shkembi SH.P.K.

»mn | operatort ckonomik, né tokstin o méposhtam "Operatori Ekonomik’)

ka mamé pérsipér 18 léshoj njé sigurim & realizimit lidhur me kontratén me titull
Ankand Publike pér shithen e kalldremit t& sheshit té qytetil te Klines,

t& dhéné me numrin e Prokurimt

Nr.002-2026

Nr 1 reterencés s& prokuriomt)

DHE DUKE PASUR PARASYSH QE Operatori Ekonomik déshiron t& léshojé njé g i pér shumé
dhéné té prokurimit;

DHE DUKE PASUR PARASYSH QE jemi pajtuar {1 japim Operatorit Ekonomik k&té garanci:

PER KETO ARSYE vértetojmé q& ne jemi Garantues dhe pérgjegjés ndaj juve, né emér t& Operatorit Ekonomik, deri né njé shumé totale prej

& sig it & specifikuar né dosjen e tenderit nén numrin

1,180.00 €

Njé Mije e Njé Qind e Tetédhjeté Euro
{shuma e garancisé né numra dhe ne fjale)
zotohemi t& ju paguajmeé, & me kérkesén tuaj té paré me shkrim né té cilén deklarohet mospémmbushja e njérit nga kushtet né vijim:
a. Autoriteti kontraktues konstaton, né bazé té déshmive té vértetuesh bjektivisht, se ai tend i ka dhéné inf ione pérmbajtésish té gabueshme
Gbd 2 . stetit K 5 :

b. Tenderuesi térheq tenderin € tij pas skadimit t& afatit t& fundit pér dorézim t& tenderéve, por para skadimit t& periudhés sé viefshmérisé sé tenderit t&
pércaktuar né Dosjeje 18 Tenderit;

. Tenderuesit i &sht& dhéné kontrata né fjalé né bazé té tenderit té tij dhe tenderuesi refuzon apo déshton:
* OF 1& depozitojé siguring e ekzekutimit t& specifikuar né Dosjen e Tenderit;

= Té plotésojé té gjitha kushtet qé i paraprijné nénshkrimit t& és né fjalé si¢ &shté pércaktuar né Dosjen e Tenderit; apo

« T& lidh& kontraté qé u pérshtatet af: dhe kushteve té sakté né dosjen e tenderit
Pagesa né shumén e limituar prej:

1,180.00 €

[shuma ¢ garancise)
si &shté théné mé lart, pa pasur nevojé q& 1 déshmohet ose té jepen arsyet ose bazat pér kérkesén tuaj ose pér shumén e specifikuar kétu.

Kjo garanci éshté e viefshme prej datés 13.08.2026 der mé 12.10.2028

Léshuar né Prishtine

13.08.2026



REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KO50VO

GJYKATA KOMERCIALE
PRIVREDNI SUD - COMMERCIAL COURT

Nr.ser. A.GJ.1986/2026
Ser.br.
Ser.no.

GJYKATA KOMERCIALEE KOSOVES, né kuptim t& nenit 43, paragrafi 3 dhe 6 t& Rregullores
Nr.17/2024 pér Organizimin dhe Veprimtaring e Brendshme t& Giykatave t& Republikés s&
Kosovés, t& datés 05.12.2024, duke vepruar sipas kérkesés sé palés, léshon kétg:

CERTIFIKATE
Numuri unik identifikues: 810296039 }
Emri i personit juridik: Shkembi sH_P.K.
Emrat e méparshém (nése ka): / ' :
Emri tregtar:
Lloji i personit juridik: SH.P.K.
Selia e personit juridik: Istog-

Né regjistrat e Gjykatés Komerciale t& Kosovés, Pér shogéring tregtare me t& dhénat si mé lart,
NUK KA evidencé se éshié inicinar/hapur procedura e falimentimit.

Kjo Certifikaté do t& pérdoret pér: Tender

Nénshkruesi/Potpisnik/Signatory [ KGIK/SSK/KIC

Data/Datum/Date 04/05/2026

Referanti/ Refersnt/ Clerk E |
(Emriipérdoruesit} Afrim Ademi  ; /

—TTT T s
T AN \/1f l-
-

i




Ministria ¢ Financave, P:;-;Es dhe 1;_ranst‘crcve - Ministarstvo Finansija, Rada i Transfera -
L ) inistry of Finance, Labour and Transfers
Administrata Tatimore e Kosovés - Poreska Administracija Kosovo -Tax Administration of Kosovo

Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government ’ ; ‘

VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrata Tatimore e Kosovés verifikon se personi i identifikuar mé poshté:
Tax Administrationof Kosovocetifie that he person identiied below: AUTUN KA
Poreska Administracija Kosova overava da dolje identifikaciono lice: 1001367913

Emri i personit:

Name of Person: Shkembi SH.P.K.

Ime lice:

Numri Identifikues Personal:

Personal Identification Number:

Identifikacioni Li¢ni Broj:

Numri Fiskal:

Fiscal Number: 810296039

Fiskalni Broj:

Komuna:

Municipality: ISTOG

Opétina:

Data:

Date: 03.08.2026

Datum:

Arsyela e lashimit Aplikim pér Tender

Reasoning:

Razlog izdavanja:

ka kété gjendje tatimore né ATK:
has the following tax position with the TAK:
ima sledecu poresko stanje u PAK:

Personi éshté i regjistruar né ATK dhe nuk ka borxhe aktuale tatimore té pashlyera apo obligime tjera
tatimore.

ATK vérteton se informatat e dhéna jané t& sakta dhe té plota me datén e kétij vértetimi tatimor, mirépo, ky vértetim nuk
pérjashton obligimet tatimore q& mund t& lindin né t& ardhmen.

ATK certifies that this information is correct and complete as of the date of this verification, but this verification does not
exclude future tax obligations.

PAK overava da su date informacije taéne i potpune sa datumom ove potvrde, ali ova podvrda ne isklu¢uje poreska obaveza
koja mogu nastati u budoénosti.

Vértetimi vlen 90 dité nga data e [&shimit
The verification is valid for 90 days from the day it is issued
Potvrda vazi 90 dana od dana kada je izdata

Verifikimin e kétij vértetimi tatimor, mund ta béni né linkun -
Verification of this tax verification, you can do on the link - Verifikaciju ove poreske potvrde, moZete uveravati i linku:

https://eVertetimi.atk-ks.org/TaxVer/ReadTaxVer

Nr.Formés VT - 2; Korigjuar mé 30.04.2013



